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„Megbüntetem az utódokat 
az spáknak bűnéért" — szólott az Ur 
s mi, magyarok, még sem térünk ész 
bez.. . . 

Letbárgiás életuntságban, az ön 
zés, a viszálykodás, az egymást meg 
sem értés örvényei bözt vergődünk a 
élünk állati életet. Sőt még azt sem. 
bisz az állat a közös veszedelem el-
jövetelével összer! ffan  s védi a maga s 
az összesség életét. Sötét, nehéz fel 
bők egymásra tornyosulnak jövő éle 
tönk egén s mi a villámlásban s az 
egymást váltogató mennydörgés közben 
rem gondolunk a vetéseinket bármely 
pillanatban összezúzható fergeteg  ki 
törésére. 

Egyházfőinket  iskoláinkért, egy-
házainkért, a jövő nemzedék magyar-
nak maradásáért aggódó lelkük fá 
rasztó utakra kényszeriti s mig meg-
hatóan ecsetelik a meglevő és eljö-
vendő megpróbáltatásokat, sokaknak 
lelkét istentelen káromlások özöne 
hagyja el s olyan kevesen vannak, kik-
nek lelkét meghatja s jövőért aggódó 
és kesergőknek szava s oda viszik ál-
dozatukat a magyarság hamvadó ol-
tárára. 

Egyik faluban  a lelkipásztor élénk 
színekkel ecsetelte a folytonos  korcsmá-
zás léleksorvasztó következményeit s 
ismertette, bogy az ott elfecsérelt  pénz 
árán magas lánggal lobogó oltárt emel-
hetnénk elárvult kulturánkoak. S mi 
lor a nép kijött a templomból, a falu 
szája már kész volt a felelettel:  ez 
aztán a pap, aki nem akarja, hogy mi 
társadalmi életet éljünk. 

Álljunk meg egy szóra 1 Minő bal 
gaság, minő eltévelyedése a gondolat 
nak, amikor a társadalmi embert á 
szagosan pis'ogó, imbolygó fényű  lámpa, 
bor és pálinkagőzös korcsmaasztalok 
mellett, kurjongatva, rekedten éne-
kelve, asztalt verve, vagy haszontalan 
vitatkoíásokba merülve keresi. Hol van 
ott társadalmi élet, ahol néhány deci 
pálinka vagy egy-két-több liter bor 
mellett legtöbbször hitvány, trágár be-
szédet, vngdalkoró szavakat ball az 
ember ? S társadalmi élet-e az, mikor 
egy-egy korcsmai eszmecsere, vagy a 
„társadalmi kérdések" fejtegetése  leg 
többször a büntető bíróságnál végződik. 

Annak a lelkipásztornak, bárki 
lett legyen is az, teljesen igaza volt. 
Amikor falusi  korcsmáink évi bére 
10—20 ezer leu s amikor egyik na-
gyobb községünk népe a mult évben 
több, mint két millió Irut áldozott 
szeszre, nem hal e el sjkunkról a szó, 
mikor ezzel szemben megrepedezett 
templomainkat nircs, ki megjavíttassa, 
hiUallásos ipko'áiclért aljg ?an, fck 

áldozatot hozzon s társadalmi, közgaz-
dasági intézményeink egymásután né-
mulnak el, mert tépünk, amikor „tár-
sadalmi életet" akar élai, társadalmi 
kötelezettségének a legcsekélyebb mér 
tékben sem tesz eleget s lelkét nem 
üli meg a komoly gondolat s a jövő 
nemzedék érdekében még kis ujját is 
ritkán ncozditja meg. 

Talált02tam moldvai, csángó ma-
gyar katonákkal. Mikor azt kérdeztem 
tőlük — magyar szót hallván elhang-
zani ajkaikról —: magyarok vagytok-e, 
azt felelték:  mi katholikusok vagyunk 
s ismételt kérdésemre sem nyilatkoz-
tatták ki azt, hogy ők, magyarok. 
Magyarok-e ezek ? Vér szerint igen, de 
érzésben, gondolkozásban oly messze 
állanak tőlünk, mint a fö'd  a csilla-
goktól. Szivük nem dobban Össze a 
mienkkel, leiküknek kincse nem kö-
zös a mi lelki kincseinkkel, a mi örö 
münk nekik nem ö. öm, a mi bánatunk, 
szenvedésünk őket nem hatja meg. In-
nen vándoroltak ki, de néhány évtized 
munkája kiölt belől|k minden magyar 
érzést, elvesztek szánunkra örökre. 

Ez történhetik velünk is. A mi 
ajkainkat is el fogja  hagyni néha-néha 
magyar szó és magyar ének s mi még 
sem leszünk magyarok, mert most, 
amikor jövő magyarságunk fundamen-
tumát kelí leraknunk, lelki szegények, 
fukarok  vagyunk. 

„Add meg Istennek, ami Istené, a 
császárnak, ami a császáré"*... ezt is 
mondja az írás. Mi a császárnak meg-
edjuk, ami az övé. Hűséges alattvalói 
akarunk maradni, titkos gondolánkat 
országa épsége ellen nem forgatunk 
elménkben. Hűségesen lerójuk a reánk 
eső terheket; de Istennek is meg akar-
juk adni, ami az Istené s akkor syujt-
juk neki a legszebb áldozatot, amikor 
a nekünk szent örökül adott magyar 
ságunkát  híven és becsülettel megőriz 
zük s szent, soba el nem mulé örökül 
hsgyjuk az utódokra. Ugy áldjon meg 
minket a mi Istetünk, amilyen hiven 
szolgálunk ebben is reki! V—ó. 

P á r nappal ezelőtt Prágában 
végződött egy politikai konferencia, 
melyen a kisantant politikai vezetői 
tárgyalták meg a helyzetet, jövőbeli 
viszonyukat, ezutáni együttes msgatar 
tásukat. Ujabban pedig Londonban 
nyílt meg a másik, a csgyantant dip 
lontatáinak részvételével. Ennek tárgya 
a Németországgal szemben követendő 
további eljárás, s különösen a „bizto-
sítékok", a Dawes féle  tervezet alapján. 
E tervezet az eddigi elvekkel szemben 
több, lényeges enyhítést tartslmaz, s 
megszerkesztésének egyik vezérelve az 
volt, bogy azt Németország is elfogad-
hassa- Ha mindez valóban igy történ 
nék, kedvező változás, megkönnyebülés 
váltaná fel  a világpolitika mai atnosz 
férikus  feszültségét  is. Azonban, azen-
br n . . . pár év óta hejh, mennyi kon 
ferencia  elé tekintettünk várakozással 
s mennyi konferenciában  csalódtunk is. 
Most azonban várakozás unkát fokpzó 
meggandolás, hogy a kormányrudnál 
Macdosald és Herriot, változott idők 
uj emberei állanak 1 . . . 

A maximális á r aka t a városi 
tansc-ş ujabban ismét szabalyozts; az 
erre vonatkozó kifüggesztett  rendelet 
hatálya f.  hó 18-tól tugu z us 18 ig 
terjed. Az eddigi ár?któl eltérés főkép-
pen a vendéglői ételek és a berbécs 
(juh) bus árában vau. Az utóbbi ára 
20 leu kilogranimonlust. 

Eltűntek virágos 
kertjeink. 

Csak egy évtizeddel ezelőtt, faluk 
és városok kertjeitalig lehetett elkép-
zelni, egy-egy virágos tábla nélkül. A 
virág az idealizmus színes, szép szim-
bóluma ; s aki virágot termel, élete 
boldogságát ápolja. 

A mindent felborító  és összeróna 
boló világháború legelőször is a szépet 
és finomat  tette tönkre ; virágos abla 
kainkat, virágos kertjeinket semmisí-
tette meg. Ha az utcák parkjait, a 
kertek virágos tábláit ma kruwpli- és 
vetemény-termelés foglalja  el, ez még 
nem a végleges pusztulás jele, azon-
ban a legtöbb helyen a dudva, a gyom-
növény- gyülevészet vette át e tereken 
az élet hatalmát. 

Olyan a természetben e hívatlan 
növényzet megjelenése, mint az em 
berek és állatok testén elszsporodó 
élősdiek, melyek itt, amazok ott hír 
detik a rendetlenséget, a tisztátalan-
ságot és a szép iránti kevés, vagy 
semmi érzéket. Ezen nem törődő ér-
zéketlenség áldozata lett: a nagyszerű 
fejlődéének  indult környezet-szépíté-
sünk, elfeledhetetlen  virágkultuszunk. 

A városok szük udvarain nyiló 
dohány virág, rezeda és a többi illa-
tozó virágok, a Bzinpompáikkal gyö-
nyörködtető virágcsoportok helyét az 
udvar rondssága, növényteleniégo, vagy 
éppen a dudva- féle  növények elszaporo-
dása foglalta  el, lehangoló kinézést, 
visszataszító külsőt kölcsönözve e kör 
nyezetnek. A falusi  kertekből is eltűn-
tek a virággruppok. Mondhatjuk, hogy 
a szép virágos kertek, a gyönyörű vi 
rágós ablakok már csak a mult emlé 
kei, díszes sorukkal már nem gyönyör-
ködtetik az előttük elhaladó emberek 
sokaságát. Mindé körülmények követ-
kezménye, hogy szép érzékünk vissza-
fejlődött. 

Elfásultao,  érzéketlenül nézzük, 
hogy körülöttü&k minden ugarmezővé 
parlsgoíodjék, s az eszmék világát kö-
zönséges anyagiasság váltsa fe),  mely 
a jövőnek nem nyújt semmi elkötelező 
zálogot, nem mutatja az léleknek 'még 
egyszerű életét sem. 

Az iskolák, középületek udvarai, 
terei, szintén a dudvának, a gyomnak 
válnak tenyésztőivé, s jó szerencse, ha 
azok üresen meredő termeit gondozó 
juk nem fogja  be csfrke  és liba-nya 
ralchelynefe. 

Mit tegjüuk, hová menjünk, hogy 
e ku'tursülyedést lejtőjén megállitguk; 
az érzéketlenséget a meglátás, na-
gyobbra és szebbretörekvéB oisgasztos 
eszméivel felváltsuk  ? Az iskolákhoz, 
azok tanítóihoz  iránji'juk a szép ér-
zék fejlesztése  érdelében, a jövő re-
méEységeit. Vpgyék program-arukba 
nemcsak a nevelésükre bízott ifjúság, 
de a felrótt  nemzedék l'örében is raeg-
icditsiidó szépészeti kuliurinuukát. In-
dítsák meg nsgyrfbecsült  tanítóink a 
Kozgalmat: elméit ti ismertetéseikkel, 
fii!  i.'ása!L'kal, gyakorlati bemutatása-

ikkal. Százan és ezren lesznek eszten-
dőről esztendőre követőik. S alig fog 
eltelni pár év, e munkájuk révén a 
kietleneéget mindenhol a gyönyörköd-
tető rend, csinosság, tisztaság és a 
lelkeket megtermékenyítő virágok mil-
liárdjai fogják  felváltani.  Munkájuk 
révén elővarázsoiódnak ismét a virá-
gos kertek, a virágos ablakok, a ren-
dezett virágos udvarok, rendben tar-
tott házelők és virágos szabad terek. 

Utazó. 

A szülőkhöz. 
Az abszolváló vizsgák véget értek. 

Mint a hirtelen kitörő nyári zivatar, 
váratlanul következtek el, villámlás-
sal, égzengéssel és — helyenkint — 
mennykícsspással jártak De túlestünk 
rajtuk. S amiképpen minden égiháború 
után tisztul a levegő, enyhül a rek-
keni ség, ragyogóbban süt a rap, uj 
életre kél minden növény, ugy az is-
kolák belső életére is jótékony hatás-
sal lesznek a lefolyt  abszolváló vizs-
gálatok és nagy mértékben hozzá-
járulnak ahhoz, hogy az iskolák mun-
kája célirányosabb, alaposabb és min-
denek fölött  eredményesebb legyen. 

A helybeli kath. főgimnázium 
tanári kara több ízben is tárgyalta az 
uj rendszerű abszolváló vizsgálatok 
következtében előállott helyzetválto-
zást, beható eszmecserét folytatott  a 
teendőkről, amelyek a tanári karra 
háramlanak az uj viszonyok között és 
arra az elhatározásra jutott, hogy a 
gimnáziumnak a legszorosabb kapcso-
latot kell fenntartania  a mindennapi 
élettel, alkalmazkodnia kell a köve-
telményekhez, amelyeket'az élet szab 
elébe, s a tanításnak olyan irányt 
kell adui, hegy az ifjúság  mindén 
zökkenés nélkül kerülhessen ki az 
iskolából, 8 bármilyen pályán is meg 
tudja majd állani a helyét. 

Ezeket tartva szem előtt, abban 
áilnpodott meg, hogy a jövő iskolai 
évben még nagyobb figyelmet  fog  for-
dítani az állam nyelvének minél tö-
kéletesebb tanítására. E végből első 
sorban is arra törekedik, hogy sz 
ifjúsági  könyvtárban minél több és 
minél alkalmasabb román könyv áll-
jon a tanuló ifjúság  rendelkezésére s 
a tanári kar egyik tagja szeptember 
havában csak azért fog  Bucureş'ibe 
utazni, hogy ott az ifjúságnak  szánt 
román könyveket beszerezze- Aztán 
gondoskodni fog  arról, hogy sz ifjak 
a könyveket kézhez kapják, olvassák 
é3 időnkint alkalmat ad arra, hegy 
olvasmányaikról be is számoljanak. 
Különösen a felsőbb  osztályosok ilyen 
irányú foglalkoztatására  fog  nagy 
rulyt fektetni  a tanári kar s a román 
nyelv és irodalom tanulásának alapo-
sabbá létele céljából hajlandó alkal-
mat nyujtâni a tanulóknak arra, hogy 
ronaán szavalatokat és szabad elő-
adásokat tartsanak tanári vezetés és 
irányítás mellett. 

E mellett arra is ügyelni fog, 
hogy minden egyes tárgynak, de kü-
lönösen a nyelveknek a tanításánál a 
lehetőséghez mérten hivatkozás tör-
ténjék a roa>án nyelvre, annok a szó-
kincsére, nyelvtani sajátságaira és ösz-
tönözd fogja  a tasulókat arra, hogy 
az c>rákou kivül is, egymás között is 
hsszu&lják a román nyoívet. Fáradsá-
got ós id5t nem kíasélve, hajlandó még 
arra hogy osztályok vagy csopor-
tok szerint Időnként" társa'gási óráktt 
tarbon, a nsírdencfpi  életből merítve 
a beKzé'getések tárgyát. 



Miután az intézet aöveadékeinek 
egy része a nyarat az ó királyságban 
tölti el, ezek a növendékek az "ő nyelvi 
tudásukkal nagy segítségükre lesznek 
társaiknak és a román társalgási 
nyelvbe fogják  őket a gyakori érint-
kezés révén bevezetni. 

Általában az a meggyőződése a 
tanári karnak, hogy az uj abszolváló 
rend;Z3r bevezetése nem ck a kétség-
beesésre, nem ok arra, hogy irgalom 
nélkül pálcát törjünk a magyar közép 
iskelák fölött.  Â magyar intelligenciá-
nak győzedelmeskednie koll ezen a ne 
hézségeu és akadályon is; meg kell 
matatni azt, hogy a változott körül-
mécyak még nem jelentik a magyar 
intelligens középosztály halálát, nem 
jelentik azt, hogy hanyat homlok me-
nekülni kell a magyar iskoláktól. HÍ 
a múltban a blaj 1, beniş i, că ăud-i, 
bradi és braşovi román* küzépiskolák-
ban a román ifjak  olyan mértékben 
tudtak megtanulni magyarul, hogy 
magyar egyetemeken nemcsak sikerrel, 
de sok esetben fényes  eredménnyel 
tudták íaculmányaikat folytatni  akkor 
a magyar iskolák se lehetnek rosszab-
bak, azokbau is o'yau jái tasságra kell 
sz ifjaknak  szert tennlök a román 
nyel vb a, hogy tovább tanulhassanak 
msjd akár a ciuji, akár a bucur» ş' i 
egyetemen. 

Amint a múltban nem kellett 
minden román ifjúnak  okvetlenül ma 
gyar intézetbea végeznie, hogy az élet-
ben boldogulni tudjon, ugy a jelenben 
sem szükséges feltétlenül,  hogy az 
első osztály ól kezdve román tannyelvű 
intézetben sajátítsa el az általános 
műveltség elemeit, cí&k azért^ hogy 
az abszolváló vizegák után egyetemi 
po'gár vagy kezdő hivatalnok lehessen. 

Föihivja erre azoknak a szülők-
nek a figyelmét,  akiket mo*st inkább, 
mint valaha, foglalkoztat  gyermekeik 
jövőja. 

Szociális kurzus városunkban. 
Az Országos Szociális Misszió Tár-

sulat nagyjelentőségű a a szociális 
munkával- foglalkozókat  közelről ér-
deklő, egy hétre terjedő tanfolyamot 
tart városu .kbaa. A tanfolyamra  ide 
sereglettek Erdély, Bánság, Nagyvárad, 
Szatmár lelki és szellemi vezetői, hogy 
itt egy hetet töltsenek olyan lelki emel-
kedettségben, kedvességben és tanulás-
ban, amilyenre példái sz elcsatolás óta 
eddig csax a missziós kurzusok adtak. 
A kurzuson résztvevők hétfőn  az esti 
vonattal érkeztek városunkba. Az ér-
kezőket testvéri szeretettel a helyi 
szervezet tagjai fogadták. 

A kurzus a róm. kath. finevelő  in-
tézet nagytermében kedden a Pái Ist-
ván prelátus által végzett Veni Sancte 
után kezdődött s azon a legfontosabb 
kérdésekről: a társadalomtudományról, 
a társadalmi munka belső feltételeiről, 
a közgazdaságtan és retorika köréből 
é& a Eőkérdésről hangzottak el szak 
szerű éa sok tanulsággal járó előadá-
sok. Az előadók között olyan szakte-
kintélyek szerepelnek, mint Auguszta 
éa Petra nővérek, Árkossy Lsjosné, 
Nsmes Ferenc dr., VeresB Ernő, Ríthy 
István és Siilágyi Ojzsa. Á kurzus jó-
tékony hatását bizonyára helyi szerve-
zeteinkkel is fogja  éreztetni a szak-
szerű szociális tevékenység terén. Az 
országos közgyűlés hétfőn,  délelőtt 10 
órakor és délutái 5 órakor lesz a fő-
gimnázium tortacíarcokában Majiáíh 
püspök elnöklete mellett. A délelőtti 
gyűlésen a helyi szervezetek jelentéseit 
mutatják be, délután pedig gref  Bithlen 
G;öigycé moid bestédet „E'déry nagy 
asszonyainak jelentősége szcciá'is szem 
pontbós" cimen. Az országos közgyű-
lésen bizonyára városunk egész társa 
dalma részt fog  venni, bogy tájékozód-
jék arról a nagy munkáról, amit a 

szociális misszió-társulatok az ember-
baráti munka teréu kifejtenek.  A jövő 
hét fjlyamáa  még keddeu és szerdán 
lesznsk előadások. Ezeket különösen 
azoknak ajánljuk figyelmébe,  akik a 
mu!t hét folyamán  nem vehettek részt 
az előadásokon. A nagyjelentőségű 
kurzus méltatására még lesz alkal-
munk visszatérni. 

Fényes esküvő 
zajlott le vármegyénkben e hó 12 ikén. 
Szabó Gibor subprefect  fia  esküdött 
örök hűséget Baiázsy Sárikának, Ba 
lázsy Sándor ábránfalvi  földbirtokos 
bájos leányának. A polgári házasság 
& leány szüleinél d. e. 11 órakor veit. 

A reggeli órákban vosu t végig a 
vőlegény a városon, régi jó időkre 
emlékeztető négyes fogaton,  utána az 
örömapa. Egy darab mult elevenedett 
meg az ember szeme előtt, látva a 
diszmagyaros alispánt a huszárjával. 
A fugátok  az aranysárga bu:&virág-
kék székely színekkel voltak diszitve. 

A polgári szertartást fényes  ebéd 
követte a menyasszony szülőházában, 
ahonnan a násznép a délutáni órákban 
a vőlegény ősi kúriájába, Tibód köz-
ségbe vonult. A menetet Sándor Ernő 
főszolgabíró  nyitotta meg, akit a vő-
legény négy lovas hintón követett, ősi 
szokás szerint, maga hajtva a lovakat. 

Tibcdban az u; párt fényeB  diszka-
puval várta a község. A diszkapu 
alatt Ozsvát Margit tibódi székely 
leány fogadta  az uj párt, szivből jövő, 
kedves szavakkal halmozva el az uj 
asszonyt. 

Feledhetetlen kedves jelenet volt, 
amikor a oyoszolyó lányok a menyasz-
szoeyt, a vőfélyek  a vőlegényt felvezet-
ték a gyönyörű fekvé&ü  családi kép^I 
rsába. Az ifjú  pírt a mintegy száz 
személyt kitevő násznép követte. A 
násznép a Lohengrin-nászinduló köny-
nyekig megható hangja mellett vonult 
be a kápolnába. 

Az esketési szertartást Pál Ltván 
prelátus szenátor, hat pap fényes  se 
gédletével végezte, meghatóan kedves 
beszéd kíséretében áldva meg az ifjú 
párt. 

A kápolnából jövet, a kúria kapu-
jánál egy ujabb diszkapu várja az uj 
párt, ahol is a község nevében ifj.  Pái 
Domokos a székely embert jellemző, 
rövid, de talpraesett beszéd keretében 
üdvözli az uj embert, kérve őt, hogy 
maradjon meg továbbra is a község 
jóságos vezetője, biztosítva őt. hogy a 
község lakói mindenkor szeretettel és 
bizalommal fognak  viseltetni irányában 

A násznép a kúria kertjében, a 
száz doe hársak alá teritett SBztalok 
körül, foglalt  helyet. Számtalan pohár 
köszöntő és Kónya Jancsi zenekara 
nótái mellett a reggeli órákig a leg-
jobb hangulatban maradt együtt a nász 
nép. Az uj pár reggel autón Vízakna 
fürdőre  utazott. 

Násznagyok a vőlegény részéről 
Szabó Dénes és Török Pálné, a vőle 
gény nagybátyja, illetve nagynénje vol-
tak. A menyasszony részéről ped g Sz. 
Szakáts Pt*ter és neje, a menyasszony 
nagybátyja, illetve nagynénje. Nyoszolyó 
lányok : Balázsy Manci és Irénke, to 
vábbá Török Lenke és Váró Joiánka. 
Vőiélyek voltak : Szakáts T.bor, Ágos-
ton László, ifj.  Balázsy Sándor és ifj. 
Török Pul. 

Az esti uászlakoma alatt száznál 
több üdvözlő távirat érkezett az uj 
pírhoz. A szorosan vett rokooságon 
kivül. a város, illetve a megye számom 
előkelősége vett részt az esküvőn, élű 
kön Aodreids György főispánnal. 

Hogy a lakodálom mindenképp fé 
nyes keretek között folyhasson  le, 
Domszky Ltváa vármegyei ir-ittáros 
az egész tibódi kúriát, kertet villany-
világítással látta el. 

SPORT. 

A rendőrség hivatalos órái 
a nyáron át, egy ujabban érkezett mi 
ciszteri rendelet folytán,  d. e. 8—12 
óráig tartanak, délután 3—6 'óráig 
cupái inspekciós szolgálat ÍBBZ. 

Hargita — N. S E. 5:1. (3:1). 
Kirándulás Marosvásárhelyre. — A Haggibor 

Udvarhelyen. 

A Hargita tényleges játéktudásá-
nak erőpróbája megtörtént. Bebizo-
nyult újra és újra, hogy a Hargita 
jobb csapatokkal, veszélyes ellenfelek-
kel szemben mindig sikeresebben, 
mindig stílusosabban, mindig lelke-
sebben küzdi végig a mérkőzést, mint 
gyengébbek ellen. A nagyszebeni kerü 
let egyik legjobb csapatát oly inspo 
náló föléünyel  verte le, hogy az ered 
tnény a legszebb kilátásokra jogo-ithat 
fel.  Emeli a győzelem értékét az a 
körülmény, hogy a legjobb játékosok 
közül Egyed ós GiJllner nem játszottak, 
mivel sebesülésük őket ebben meg-
akadályozta. Igy a Hirgita fsdezetjá 
fékoiűkkal  volt kénytelen pótolni a 
csatárokat, ami érthetőig meghandi 
Cipolta a csatársort, azouban a lelke 
sedés és az összjáték pótolta a hiányzó 
kvalitásokat. A vendégcsapat egy na-
gyon szimpatikus, fegyelmezett  és 
szép passzjátékot produkáló együttes 
benyomását keltette, azonban a Har 
gita tudása előtt meg kellett hajolnia. 
A mezőny legjobb embere Rijk, a Har-
gita centerhalfja  volt, aki kitűnő he-
lyezkedési érzékkel, nagy technikai tu-
dásra valló centerezésekkel és nyu 
godt, fair  játékmodorával csakhamar 
megszerezte az egész közönség szim 
patiáját. Különbea a Hargita minden 
egyes embere kitett magáért. A birói 
tisztet B unhuber aradi biró látta el, 
mibdkét fél  teljes megelégedésére. 

F. hó 27 én, vasárnap, Marosvá-
sárhelyre rándul át a Hargita csapata, 
ahol az M. M. T. E csapatával tart 
revanchemprkuzést. A mérkőzés iránt 
minden ©Idáiról megnyilvánuló nagy 
érdeklődésre való tekintettel a Hargita 
vezetősége tervezi egy második autónyi 
kisérő-érdeklődő elszállítását. Az ut 
oda-vissza mintegy 150—200 leuba 
kerül. Érdeklődók pontos összsirás vé 
gett jelentkezzenek Kiss István gyógy 
szertárában, legkésőbb szerdán, f.  hó 
23-ikán estig. 

A Hargita augusztu* 3 iki sport-
ünnepélyére, minden valószinüség sze-
rint, sikerül megnyerni a H.aggibort, 
Kolozsvár éj România egyik legjobb 
éi legszimpatikusabb csapatát. A tár-
gyalások most folynak,  -s ha anyagilag 
sikerül megegyezni, akkor olyan att-
rakcióval szolgál a Hargita, mint még 
megalakulása óta soha. A tárgyalások 
eredményét jövő hétén közöljük. 

Hal ló ! Turisták! 
A „Hargita" Testedző Egylet tu 

rista osztálya f.  hó 27 én (vasár 
nap) társas kirándulást rendez Ho 
moród fürdő,  Sólyomkő, Kiiuíy fürdő 
megtekintésére. Indulás reggel 5 óra 
30 perckor, a Kőkereszt térről tár 
sas automobillal. Az autó Hoasoród 
fürdőig  szállítja a kirándulókat. 
Akik nagyobb túrákra nem vállal-
koznak, Hoaaoród fürdő  környékén 
tesznek kisebb sétákat, a többiek 
pedig V ăhiţân (Szentegyházasfalun) 
át a Solyomkőre, s onnan Kiruly-
fürdőre  gyalogolnak, délután pedig 
vissza Houiorcdra, abol a társaság 
isuié; egyesül s automobilon tér 
vissza este 10 kor. Gsaloglád idő 
egész napoa át 5 — 6 "óra. Az autó 
dija Humorodig és vissza fejenként 
40 leu. Jelentkezéseket elfogadnak 
p'ntek estig: Dletiosch H ns dr., 
P.liich L jos és Vutzka István dr. 
A kirándulást Voízka István dr. 
vezeti. 

Piaci árak : a buza 95 - iOű, jozs 
85—90 arpa 85-90 zab 52-58, 
tengeri 85—88 ieu vekáskint. A széna 
raétermázsája 350-300 ku. Tujás da-
rabja 1 70-1 80; választott malac 
300-350 ltu. v ó 

HIREK. 
JlllÍU3 19. 

A Polgári önképző Egylet 
évi rendas közgyűlését f.  hó 13 án tar-
totta meg. Bartók Ltván elnök, an-
nak előrebocsátása mellett, hogy a f.  hó 
6 ára kitűzött közgyűlés nem volt meg-
tartható, mivel a tagok határozatképas 
szánban nem jelentek mag, s igy az 
alapszabályok értelmében a közgyűlés 
most már a megjelentek számára való 
tekintet nélkül- határozatra jogosult — 
üdvözölte a megjelenteket. Kovács L v 
zár titkárnak az egyesület egy évi 
működését felölelő  tartalmas jelentését, 
úgyszintén Fischer Ferece pénztárnok, 
Kerestély Gyula gazda, Szabó Ödön 
könyvtárnok jelentéseit ir-a közgyűlés 
nagy érdeklődéssel hallgatta. E jelen-
tések hü képit tárták elé az egyesület 
anyagi helyzetének, s egyúttal azt mu-
tatják, bogy az egyesület a fokozatos 
fejlődés  é3 anyagi megerősödés utjaa 
halad előre. A jelentései megtétele 
után Bartók látván elnók megköszöni 
az eddigi biza'mat 3 miután maudátu-
tnuk lejárt, bejelenti ugy a maga, 
mint az egész tisztikar és választmány 
lemondását. Kari a közgyűlést, hogy 
válasszon korelnököt és az uj válasz-
tást ejtse meg. Korelnök közfelkiáltás 
alapján Njgy János lett, ki az- elnöki 
széket elfoglalva,  a kandidálé bizott-
ságba tagokui ajánlja: Blájer Balázs, 
Rüdi Péter, Bodrogi Balázs, Varró 
Elek és Cjiky Albert egyl. tagokat. 
A kandidáló bizottság javaslata alap-
ján az uj tisztikart és választmányt a 
következőleg választották meg, köífel-
kialtással: elnök: Bartók István,'má-
sodelnök : Fischer Ferenc; alelnökök : 
Kovács Lázár és Bidrogi Balázs; jog-
tanácsos: Kassay F. litván dr.; tit-
kár : Ciiky Albert; pénztárnok: Szabó 
Ölön; segédpénztárnok : R.-ndi Péter; 
gazda: György Viktor; ellenőr: Soó 
Gáspár; kö yvtáraokok: Caiky József 
és Képíró Lajos ; segédkönyvtárnokok: 
Bartók Sándor és ifj.  Nagy Dénes. 

Választmányi tagok: Ambrus Pál, 
Blájer Balázs, Benedek Gé^a, Biró 
Lijos, id. Bodrogi Ltván, id. Balásy 
Mthíly, id. Rijk Jqzsef,  Lőrinc László, 
id. Felméri József,  Fülei Dónes, Keres-
tély Gjula, Kállai Sándor, Kovács Ist-
ván, id. Kassay Dénes, Likatos Tiva-
dar, Msrtinovits Szilárd, Nagy János, 
Potor Gorgely. Putnoky Márton, Szabó 
József,  Szigethy Dénes, Tamás Mózes, 
Varró Elek, Verestói Dániel, Veress 
György, Z.may Fjrenc, Horváth And-
rás, Sepsi Lajos. ifj.  Dizai István, 
Papp Dezső, Farkas Endre és 4 
póttag. 

N gy János korei&ök hatásos be-
széddel üdvözli a megválasztottakat, s 
fcülöcösen  Bartók István elnök és 
Fischer Ferenc másodelnök érdemei-
ről szól. Fischer Ferenc közel 3 évti-
zeden keresztül töltötte be a pénztár-
nok! terhes tisztet az egyesületnél, s 
most, hogy lemondott ez állásáról, a 
közgyűlés a másodelnökséggel tisztelte 
meg, ezzel is kifejezést  óhajtván adni 
elismerésének éa nagyrabecsülésének. 
Iadítvácyok során, a könyvtár nagyon 
megrongált állapotára való tekintettel, 
havi 6 leu iöuyvtárhasználati dij ál-
lapíttatott meg, mely dijat, természeta-
sen, csak azok fhetik.  akik a könyv-
tárt is haözaálják. Ciakis igy remél-
hető, hogy a könyvtár a végpusztulás-
tól megmenthűtő, mert az e cimen be 
szedett összeg te'jes egészében külöa 
közeltetik éi kizárólag a könyvtár cél 
jairs, javításokra és uj beszerzésekre 
furdittatik.  tehát iu'ajdunképpsa azok 
veszik hasznát, akik befi.ették  a'könyv-
tári dijakat. Hogy mennyire igényba 
van véve a könyvtár, mu'atja az, 
hogy a mu'í év októbertől ez évi má 
jusig, 3600 oa felül  történt könyv-ki-
vétel. Több más, az egyeíület beléle-
tére vonatkozó hasznos indítvány meg-
beszélése u ác, a gyűlés az etaök él-
tetésével Véget ért. , 

Végére érve a hivatalos referádá-
nak, nem mulaszthatom el, hogy Fi-

Vendéglömben a közkedvel t 

mw~ B Ü R G E R-féle  nusgasfoku „taperator" sört 
m é r e m ki. Ez a s ö r a külföldi  s ö r ö k k e l 
s z e m b e n minden tekintetben v e r s e n y -

képes . 

F E B E I s T C Z Y K Á R O L Y v e n d é g l ő s . 



echer Ferencről külön is meg ne em-
lékezzem. Hiszen őszülő fejjel,  da fia-
talos lélekkel szolgálta éa szolgálja 
ma Í8 a közügyet. Ahol jótákonycélu 
estélyeket Leli randezui, színdarabokat, 
szerepeket kell betanítani, ott F.ccher 
bác*i elmaradhatatlan, nélkülözhetet-
len ma is, s bizony minket, fiatalokat 
sokszor megszégyenít lelkesedése, mun-
kakedve, fáradhatatlansága.  Most, hogy 
a másodeluöki székbe emelte polgár-
társainak bizalma, ezzel dokumentálta 
egyúttal azt is, hogy az Ö munkássá-
gára ezután is szüksége van az egye-
sületnek, hogy tovább fejlödhassen 
Egy generáció nőtt fel  az ő közéleti 
munkássága alatt, s adja Iiten, hogy 
még tokáig élvezhesse polgártársainak 
bizalmát és megbecsülését. Cs A. 

Majláth Gusztáv püspök 
f.  hó 19 éu városunkba érkezett. Folyó 
hó 20 án, vasárnap dílelőtt 9 órakor 
szerpappá szenteli Pul Elek végzett 
theológuit, Szentkirály község szülöt-
tét, majd pedig megszenteli a Kerekes 
Ipartársulat uj zászlóját és Küküllő 
keményfalva  község két uj harangját. 
Hdtfón  részt vesz a Szociális Misszió-
Társulat országos gyűlésén. 

El jegyzés . Csecli  Iiéukét, (Lech 
Lipót odorheiui fakereskedö  leányát 
eljegyezte Kalmár  Béla, a Kalmár 
Nándor éa Fia grafikai  cég beltagja 
Aradról. — (Minden külön értesités 
helyett.) 

Csak Te r a g y o g s z . . . 
Lennék csillag, lennél Ta ég: 
Mindörökké fenn  ragyognék! 
Lennék én ég, Te nap volnál: 
Ragyogóbban ragyoghatnál. 

Igy te ragyogsz nálam nőikül, 
A lelkem faj,  le k d oéikul. 
Csillagtalan most az ég ia 
Csak Te ragyogsz, mégis, mégis. 

Senki. 
A osiksomlyói kegyszobor 

tör ténete . Irta: P. Boros Foriuuát 
dr. ferencreadi  pap. A „Katolikus Vi-
lág" cimen Kolozsvárott megjelenő hit-
buzgalmi folyóirat  tartalmas éa hasznos 
füzeteket  ado.t ki a katolikus magyarok 
számára, egyszerre négyet — ezek kö-
zött van e kis müvecske is. 32 oldalra 
terjed. Érdekesen és vonzóan beszéli 
el, milyen jelentős helyet foglalt  el 
hajdanában a kis Caiksomlyó Erdély 
kulturális életében, amikor még láto-
gatott iskolái voltak és azok évenként 
falaik  közé gyüj'ötték a tanulni vágyó 
ifjakat,  a jövendő székely nemzedéket. 
E mondja a kegyszobor történetét, nem-
különben a csodás eseményeket, ame 
lyek vele és általa történtek meg, szól 
a katolikus székelyek hitéletében olyan 
nagy fjutosságu  és országos hirü „som-
lyói buc u" eredetéről, a megható ra 
gaazkodásról, amellyel a ferencesek 
1916 b,n magukkal menekítették, 1918-
ban pedig újra eredeti helyére állítot-
ták a Segítő Mária szobrát. Végül üd-
vös intézkedéseket ad az álprófétáktól 
megkörnyékezett székelyeknek, hogy 
törhetetlen hűséggel ragaszkodjanak 
őseik hitéhez és bajaikban segítséget, 
bánatukban vigasztalást Istentől várja 
nak s az elvett sok jóért hálával Njki 
adózzanak A c.iuos kiállítású füzet 
két a kétágú somlyói templomnak és 
a Miria szobornak sikerült képe díszíti. 
Mindenik Bzaván megérzik, hogy a né 
pet igazán szerető, a nép javát szivén 
vise ő pspsamuU hagyományaid igaz 
kegyelettel csücgő történész irta. Ajánl-
juk a kis müvet, mind zoi figjelmébp, 
ekik megjárták Somlyót, hogy időnként 
emlék tzeí ük b; idézhessék zarándok uj-
jukat. Kapható a helybeli fereccrendi 
zárdában, ára mindössze 3 hu — g-

Halálozás. özv Kiss  Gergelyné 
Lázár Katalin f.  hó 14-ikén, 92 éves 
korában, városunkban elhunyt. A Bzép 
kort ért, tisztes, jó nőt nagyszámú te 
kintélyes rokonság gyászolja. 

Egy kis halyreigazitás.. A ref. 
kollégium igazgatósága főhatósági  ren 
delkezés alapján a Székely  Közélet  28 
számában felhívta  az érdekelt tanuló 
kat, hogy lehetőleg julius 14-31. kö 
z9tt az 1924—25. iskolai évre irat-
kozzanak be. Egyúttal azt is közölte, 
hogy miniszteri rendelet  következtében 
az I., II, III. osztályokba csak ref.  val-
lású Uüüiok vehetők fel;  más vallású 
tanulók a közokt. minisztériumtól köz-
vetlenül szerezzenek engedélyt a be 
íratásra. — Ezt a felhívást  azzal is 
métli meg a koll. igazgatósága, hogy 
az érdikeltek tartsák magukat ehhez s 
tegyék meg a szükséges intézkedést a 
miniszteri engedély megnyerésére nézve. 
A mult iskolai évben minden más val-
lású tanuló megnyerte ezt s, reméihe' 
tőleg, most sem lesz másképp. Azt 
azonban le keli szögezni, hogy a mi 
ciszteri rendelkezés megszorítása nem 
87Ó1 a IV.  osztályú  tanulókra, mert a 
IV—VIII. osztályú más vallású tanú 
lók minden korlátozás nélkül felvehe 
tők s azt sem mondja ki, bogy a „más 
felekezetű  tanulok  az állami iskoluba 
kötelesek  járni"  — mint ahogy ezt a-
romáü tannyelvű áll. líceum igazgató-
sága a Székely Közélet 29. számiban 
hirdette. Beiratkozni lehet a koll. 
igazgatóságánál naponként délelőtt 
11—12 óráig. 

Harangavatás Csekefalván. 
Szép ünnepségben volt része a cseke-
falvi  unitárius egyházközségnek junius 
hó 22 én. Ekkor avatta fel  ugyanis 
ojonnan beszerzett^ harangját, a nagy-
szebeni Farroagricola cég jól sikerült 
öntvényét. Az ünnepségeu részt vett 
a község egész lakossága, felekezeti 
különbség nélkül, továbbá a szomszéd 
községekből is igen sokas. A tem-
plomban Sófalvi  Domokos helybéli 
lelkész szárnyaló imája után Katona 
Ferenc espares tartotta a szivekhez 
szóló ünnepi beszédet. A harangba 
szerzésének történetét, valamint az 
adakozók neveit és adományaikat 
helybeli lelkész ismertette; a tem 
p'omból kijövet pedig Török Albert az 
egyházközség nevében köszöntötte az 
esperest és a megjelent vendégeket. 
Külön kell megemlítenünk, bogy a 
harang árának */s ad részét az Ame-
rikába kivándorolt magyar testvérek 
fedezték,  amennyiben gyüjtöiv utján 
92 dollárt küldtek. „N.rn fajult  el 
még a székely vér.. ." — (Késve érke-
zett tudósítás) 

Mulatság Ssejke-fürdön.  A 
székelyudvarhelyi Csizmadia Ipartársu 
lat f.  hó 27 én a Szejke fürdőn  ren-
dezi a minden évben szokásos majáli 
sát, illetve juliálisát, a melyre ezúton 
is tisztelettel meghívja az érdeklődő 
közönséget: a rendezőség. Meleg éte-
lekről éa jó borról gondoskodás tör-
ténik. 

Géléi József  dr. f  hó 16 iki 
előadása, a „megifjodás"  problémájáról, 
igazolta azt a hírnevet és elismerést, 
mely a jeles tudós idejövetelét mege-
lőzte Előadásának anyagát a mult szá-
munkban közölt hosszabb tudósítás 
már körvonalazta. Széles és érdekes 
tájékoztató bevezetés utáa ismertette 
a kérdés tanulmányozása lözbeu, fő 
képpia állatokon folytatott  biséile a 
kii, s néhány, emberen végrehajt)tt 
operáció eredményeit, .melyek azt bi-
zoiyitják, hogy a prob.éma tökéletesebb 
megoldása sem artozhatik a lehetet-
lenségek közé. Gdei dr. előadása köz-
ben nemesik alapos és aok zor önnálló 
tudósi tájékozottság írd győző .t meg, 
hauem vonzó és uépszarü elő idői ké-
pességéről is. Közönsi'g középszerű 
számmá! volt jalec. Cak nem attól tar-
tottak egyebek, begy a ma már Euró 
paszerte ismert, komoly tudóó pikaaté 
riáfeat  fog  feszegetni,  a mi őket fe 
szélyt'zni fogja  ? 1 

Az u j 1 és 2 leu« ércpíoz for-
galomba hozatala alkalmából egyesek 
oly véleményt terjesztenek, mintha a 
régi papír 1 és 2 leusok egyszerre 
értéküket veszítenék. Illetékes helyről 
azt az információt  kaptui, hogy e 
papírpénzek bevonása csak fokozato 
»an, apránkint; fog  megtörténni, de 
idáig semmi kötött határidős rendel-
kezés nincs azok értéktelenné nyilvá-
nításáról. 

A hadi özvegyek, árvák és az 
elesettek, vagy elhaltak szülei nyug-
dijügyban való jelentkezésének határ-
idejét a hadügyminiszter f.  évi október 
hó 1 ig meghosszabbította, a rokkan-
tak jelentkezési idejét pedig 1925 évi 
március hó 31-ig. 

Különös módon érte érzékeny 
károsodás Gáspár József  helvbeli, 
rózsa-utcai lakos gazdálkodót. F. hó 
15 ikén Pili uevü, 15 éves fit  a kö-
zeibea levő Száraz patakba vitte 2 
lovukat füröszteni,  s ott a sekély víz-
ben a lovakat locsolgatta. Közbon a 
viz egyik lónak a fü  éba ment, mitól 
az a földre  vágódott. Egyidejűleg a 
kötőfék  szára is a nyakára csavarodott, 
táraa pedig megijedve ugrá ni kezdett, 
s az elesett ló nyakára taposott. Min 
dez az utóbbinak a megfu'ladását 
okozta, pár pillanat alatt kimúlt. 
Gazdája kára jelentékeny. 

Iparművészeti és női kalap-
készítési tanfolyam.  F. hó 22 ikén, 
keddeD, egy 4 hetes, iparművészeti és 
női kalapfeészitési  tanfolyam  kezdődik, 
melyet Kaiseroé, Eliza Faragó aradi 
iparművészeti szak tanítónő fog  meg-
tartani, ki jalentkezéseiet. elfogad  és 
utasításokat ad Bukarest-szálloda 10 
ajtószám alatt. 

Kiadó: a Könyvnyomda Részvénytársaság 
Odorheiu (Székelyudvarhely) 

Rövid időn belül meg-
ürülő 5 szobás kertes lakás 
kiadó. — Gönezy Gábor dr. 

ügyvéd, - m t 

Két szobás faépület,  telek nélkül, 
eladó. Értekezni lehet: Strada 

Principesa Maria (Szent Imre-utca) 
51. szám alatt. 

Földbirtokot 
keresek haszonbérbe 20 holdtól 
200 ho'dig előnyös feltételek 
mellett 

B á l i n t keresk. ügynöksége. 

R.'gatul Rjmâaia. 
No. 417-1924. 
Ex cutor judecătoresc Odorheiu sacuasc 

Publicaţie de licitaţie. 
Subsemnatul ex cutor a judecalo 

riei de ocol Oiorheiu îu senzu' § ui 
102 de lege LX din anui 1881 prin 
tceasta publica, ca îi urma decisului 
dia anul de sub 125—924 al judecă-
toriei de ocol din Odorheiu efectu 
indu seîa OJo heiu 21/VI 1924pentru 
suma de 4000LJUŞI tcces. tiecu{iuaea 
de escOitentare îa favorul  advocatul 
Dr. KaasayF. litván mişcatosrele cup-
rinse cu aceasta ocasiuae şi pre{uite 
14000 Leu şi anume Iape, se vor 
vinde prin licitaţie publica. 

Deci îu urma decizului sub No. G. 
2701- 924 a judecătoriei da ocol Olor-
neiu pantiu inc tssarea preseuriunei de 
4000 Leu c^p tal şi acc. stabilite 
)â-a astăzi, sa decide terminul de 
licitat e ps ziua de 2 6 Iul ie 1924 
la orele 9 a. m. iu Oiurheiu la 
faji  locului ş> ia ec?ea cumpărătorii, 
«o íűíiinte cu - cea ob^er ;are, ca miş 
catoarele din ?u< îi sensul Art. de 
lege LX din «nu! 1881 § ui 107, 108 
d u partea ce'ui mai KU<, acastea 
mişcătoare se vor viuda şi mb prejul 
estimat. 

O-iorhoiu, la 8/VI. 1924. 
Kagy 5 'executor. 

Dala primăria oraşului Oiorheiu. 
Nr.: 2536-924. adn. 

Árlejtósi hirdetmény. 
Odorheiu r. t. város tanácsa ár-

lejtést hirdet. 
a) 2600 m* gömbölyűké kövezet 

felbontására, 
b) 2600 UJ2 koc;akő burkolat le-

rakására, 
c) 1700 m2 gömbölyűké kövezet 

felbontására  és újból való átrakására. 
A munkálatokhoz szükséges anya-

gokat a város a helyszínére szállítva 
adja. Ajánlatok az egész munkálatokra, 
vagy külőn-külöu is tehetők. 

Az árlejtés határaapjául 1924 évi 
augusztus h ó l . é n e h 11 órája 
tűzetik ki a városi mérnöki hivatalba. 
Az árlejtés az államszámviteli törvén? 
70—80§§ aibáu meghatározott feltéte-
lek mellett zárt írásbeli ajánlatok ut-
ján tartatik meg, melyhez a felajánlott 
vállalati végösszeg 6°/0 áuak, mint bá 
natpénznek a városi pénztárba történt 
letétbe helyezését igazoló nyugta, vag* 
pedig azzal egyenértékű óvadékképes 
értékpapír csatolandó. 

A városi tanács fönntartja  magá-
nak a jogot, hogy ajánlattevők között 
szabadon választhasson. A munkálatok 
az árlejtés után azonnal megkezdendők. 

A részletes feltételek  és tervek a 
városi mérnöki hivatalban a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők. 

Odorheiu, 1924 juliuă hó 18-án. 
A vftrosi  t a n á c s . 

É r t e s í t j ü k 
a nagyérdemű közönséget, hogy a 

S Z E J K E - f ü r d ő n 
cigányzene van állandóan. 

Nagy József,  Szilágyi Gyufa 
vendéglősök. 

Uj szíjgyártó műhely! 
Értesítem a m. t. közönséget, 

bogy a Bul. R:geIe Ferdinánd (vok 
Kossuth-utca) 81. szám. alatt wwii-
gyártó miihelyet nyitotta^. El-
vállalom gépszijak, hámok készítését, 
mindenféle  szíjgyártói muuka elvégzé-
sét, uj munkákat ugy, mint javítá-
sokat. 

Kiss György szíjgyártó. 

Egy rostáló gép, egy szecska vágó-
gép elad). Cím a kiadóhivatalban 

Eladó 
mintegy harminc épületes belső-
ség 70 000 leutől 500.000 lenig 
Felvilágosítást ad: 

B á l i n t keresk. ügynökségé. 

Eladó 
egy lakóbázas telek, hol 5 hzoba, 
konyha, 2 pincehelyiség van, s flU-
kamara, mely istállónak is átalakít-
ható, más mellékhelyiségekkel. Tágas 
udvar, gyüaölcsös kert. A lakásból 2 
szoba ősszel igénybe vehető. Cím a 

kiadóhivatalban. 

ElSCiÓ 2 d a r a b Jáflszekróny 
W és egy ebédlöberen-

dezés. Megtekinthető: ifj.  B a r k ó c z y 
Albe r tné l Bul. Regele Ferdinánd 

(Kossuth utca) 22. 

Egy jó családból 
való,  4 középiskolai  osztályt 
végzett  fiu  lapunk  nyomdájába  n 

•=. tanulónak  felvétetik. 

3 hold száutó éti kaszáló a Ferne. 
gel fáié  sótffúrdó  niíilett elad Í* 

Értekezni lehet: Daróczy örökösöket 
Bui R g. Ftrdiuaud (Kossuth u.) 101, a; 
szám alatt. 

DREHE R-H aggenmaefter 
najyVáMdl j í r j y í r R.-t. gyirtmânyafnaţ  04orkriifár«egyc  tcrSUtln i|izlríl<|«; ejyedili főraktára: 

RÖSLER KÁROLY-nál. 



G. 1299—1924. 

Publicaţiune de licitaţie. 
SubffBrflu)  executor judiciar 

aduc la cur<ş'iiţn îo ser;ul legii art. 
XL. din 1881 §. 102 respective XLI 
din 1908 cumca uciurile urmatoare ş 
8. 77. tue. lemne, cer- îo urma deci 
sul Nro C 2296/4 din anul 1923 al 
judecătorie de ccol din Cristur sau 
execvat ÎQ favorul  <xrcvatoiul Gagyi 
László repr. prio advocatul dr. Fodor 
Boldizsár din Cristur impotrive exec-
ratul L'derer Anhur loc. din Braşov 
pentiu ircasssrea capitalului de 640 
lei şi Acc. prin execuţie de acoperire 
şi cari Bau preţuit în 6000 lei, se vor 
vinde prin licitaţie publica. 

Pentru efeptuirea  acestei lîcita-
t'une pe baza decisului Nro. G. 
1299—1924 Judeccforiei  de ocol din 
Cristur se fix<»aza  terminul pe 2 6 In-
l ie anu l 1924 la orele 3 d. m. îa 
comuna Mureai (Szederjes) şi toti, cari 
au voie de a cumpăra, sunt invitaţi 
prin acest edict cu observarea aceia, 
ca lucrurile susamintite vor fi  vândute 
în senzul legii LX. din anul 1881. §. 
107. şi 108 ce'or, cari mai mult pe 
lângă solvirea îa bani gata şi în caz 
necesar şi i ub prt ţul de strigere. 

Pretenziucea, care e de a iccassat, 
fote  640 lei capitalul, dobânzile nimic, 
tar spesele pâua acum statorite de 
368 lei 75 bani. 

Intrueât mobilele, cari ajung la 
licitaţie ar fi  fost  (XTvate şi de a1 ţii 
şi aceştia şi ar fi  câştigat dreptul de 
acoperire, licitaţia prezenta este ordo-
nata şi în favorul  sceBtora în senzul 
art. din 1881. §. 102. 

Cristur, la 10 Iulie 1924. 
L i r i n e i y , 

oficial,  ca delegatul jud. 

Amerikába 
kivándorolni szándékozó ügy-
fele im,  kiknek eddig útlevelei-
ket kézbe adtam, haladéktalanul 
keressenek fel  irodámban. 

Bál in t keresk. ügynöksége. 

Egy ritka példány 14 levelű Filo-
d e n d r o n eladó. Értekezni lehet: 

Principesa Elisabeta (Bethlen utc») 
66 sz. alatt. (Kórház.) 

Pretura Odorheiu. 
Ne. 1313/1427-924 P. P. 

Publicaţiune. 
Se tcoate la licitaţie reperarea 

iodurilor „Kükülló" intre km. 0—1. 
şi podul „Busnyábde pe şoseaua vi-
einala Beciean—Dealul din judeţul 
Odorheiu. 

Valoare de pe deviz este de lei 
236.269 lei 90 bani. 

Liciteţia se va tine la Pretura 
-lin judeţul Odorheiu în zm* de 28 
iulie 1924 ora 9 a. m. 

D-nii corcurenti pot Iau informa 
Huni peni cu conditi dela Pretura din 
judeţul Odorheiu în orele de serviciu. 

Odorheiu, la 17 Iulie 1924. 
S á n d o r primpretor. 

Főszolgabírói hivatal Székelyudvarhely. 
Sz. 1313/1427-924. fszb. 

Árlejtési hirdetmény. 
A befhlccfalva  oroszhegyi viciná-

lis közút 0—1 km. szakaszán levó 
„Kükülló" és ugyanezen útvonal 7—8 
sím. szakaszán levó „Btísnyák" hidak-
nak újraépítésére nyilvános szlbeli 
árlejtést tűzök ki. 

Elöméret-költségvetés szerint a 
két h'd építési költsége összesen 236269 
ieu 90 bacit teszen ki. 

Az árlejtés fentirt  hivatalban 
1924 julius hó 28 án d. e 9 órakor 
esz megtartva, «bol árlejtezni szán-

dékozók sz előméret-költségvetést és 
.tervrajzot a hivatalos órák alatt meg 
tekinthetik.' 

Székelyudvarhely, 1924 julius 17. 
S á n d o r főszolgabíró. 

Nr. G. 1298-1923. 

Publicaţiune de licitaţie. 
Sufesemnatu-  judiciar a'luc la cu-

nr ştir ţn publ'c îa eenml legii art.. 
LX. din 1881 §. 102 respective XLI. 
dm 1908. cumca lucurile următoare 
s. a. 2 tauri; cari îa urma decisul 
Nr. 534/2, din arul 1924 al judecă 
toriéi <it» ocol Cristur sau rx'cvat îa 
favorul  cx cvaforui  Fazakas András 
repr. prin. advocat ui dr. Fodor Bol 
dizser din Cristur impertive (X'ca'ui 
Comunal, Gesgbiu (Gagy) pentru în-
casarea capitalului de 570 iei şi sec. 
prin rxecuţie de acoperire şi cari sau 
preţuit în 10000 lei, se vor vinde 
prin licitaţie publică. 

. Pentru efeptuirea  acestei licitaţi-
uni pe baza dfcitu'ul  Nr G 1298—924 
judecătoriei de ocol din Cristur, se 
fixează  terminul pe 2 8 I u l i e a n a l 
1924 la orele 3 d. m în Comuna 
Csagbiu la casa comunal» şi toţi. cari 
au voie de cumpăra, suot îovitaţi prin 
acest edict cu observarea aceia, că 
lucrunle susamintite vor fi  *ândute ÎQ 
senzul legii LX. din 1881 § 107. şi 
108 celor, cari dau mai mult pe 
lângă solvirea îa bani gata, şi îu 
caz nresfar  şi sub p'fţul  de strigare. 

Pretenziuaea, care eUe incassit, f»ce 
570 lei cupitalul do' ânzile cu 5•/„ 
srcotied din 1 Maiu 1923. iar epasele 
până acum Btatorite de 717 lei 50 bani. 

întrucât mobilele, eari ajung la li-
citaţie, ar fi  fost  execrate şi de al 
ţii şi acfŞtia  şi-ar fi  câştigat drtp-
tui de acoperire, licitaţia prezentă este 
ordonată şi î« favoru:  acestora în sen-
zul art. din 1881. §. 102. 

Cristur, la 10 Iulie anul 1924. 
I . ő r lnczy , 

oficial,  «a delegatul judecătoresc. 

Bútor-raktár. 
Állandó nagy raktár mindennemű 
modern háló-, ebédlő- és szoba-
berendezésekből, mindennemű 
kárpitos munkák csinos kivitel-
ben, gyorsan és pontosan készít-
tetnek. Eladó egy 12 lóerős magán-
járó cséplő gárni tura üzemképes 
= = állapotban. = 

Balázs Károly cég 
Bul. Reg. Ferdinánd 27. szóm. * 

Értes í tés . 
Tisztelettel értesítem a közönsé 

get, miszerint ingatlan, ingó forgalmi, 
kö'csönközvetitési és általános keres-
kedelmi ügynökségi irodámat meg-
nyitottam. Útlevél-okmányok beszerzé-
sét, bukaresti ügyvédem utján való 
elintézését, valamint vizumozásokat a 
leggyorsabban es legpontosabban esz 
közlöm. Bukaresti perenkivüii ügyek 
lebonyolítását felelősség  mellett vál-
lalom 

Irodahelyiség: Odorheiu, Piaţa Re 
eina Maria 4. (Szenfeovits-udvar).  — 
Feleknek rendelkezésére állok délelőtt 
10-18 óráig. 

Tisztelettel: 
2-Ssid.ó 

hatóságilag engedélyezett 
ügynöksége. 

mmmwamă mmm wmmmmmmmmmaam 

Eladó modern ház, 
5 szobával, szuterén, üveges veranda, 
gyümölcsfákkal,  befásitott  udvarkert-
tel, Str. Regele Carol (Orbán Balázs-
utca) 30 szám alatt. Értekezni lehet: 

Szenkevits János utódánál. 
mm mm mwmmm» mmmmmmmmmmw» 

Köménymagot 
veszek bármily mennyiségben. 
Dr. HINLÉDER Beclean-Bethlen-

falva. 

Deia Delegatul judecătoresc din 
Cristur. 

G 1363/1924. 

Publicaţiune de licitaţie. 
Subsemnatul i x*>cutor judiciar 

sduc hi cucfşt'iţa  publica îu aenzul 
legii art. LX. din 1881 § 102. resp c 
tive XLI din 1908 cuacca lucrurile 
urmatoare ş. a. tauri, care în urma 
decisu' Nro 1805 din anul 1924 Tri-
bunalului Arad sau execvat ÎQ favorul 
rxfcvaforui  „Agronomul" Institut de 
Asigurare Arid, repr. prin advocatul 
pentru dr. Zubor Emertch Arad, dr. 
Viola Ahxacdru din Crisztur impo-
rivă execvatul loc. din Eliseni penrru 
ircassarea capitalu'ui de 10662 lei şi 
acc. prin execuţie de acoperire şi cari 
sau preţuit în 27000 lei, se vor vinde 
prin licitaţie publica. 

Pentru efeptuirea  acesteli licita-
ţ'une pe taza decisu'ui Nro. G. 
1363—1924 Judecătoriei de ccol din 
Cristur se fix^pza  terminul pe 31 
In l i e annl 1924 la orele 3 d. m. 
îu comuna E'iş^nî şi toţi, cari su voie 
de a cumpără, sunt îovitaţi prin acest 
ed'ct cu observarea aceia, ca lucrurile 
suseminfite  vor fi  vândut© îa senzul 
legi LX. diu at ui 1881. §. 107. şi 
108 celor, cari dsu mai mult pe â' gă 
solvirea îa bani gata şi îa caz nece-
sar şi sub preţul da strigare. 

Pretenziunea. care e de incassat, 
fece  10662 lei capitalul defcâozile  cu 
5% socotind din 1 Octomvrie 1923 
iar spesele pâ< a ecum statorite de 
2276 lei 75 bani. 

întrucât mobilele, cari ajung la 
licitaţie, ar fi  fost  ex^cvate şi de alţi 
şi aceştia şi ar fi  caştigat dreptul de 
acoperire, licitatia prezenta eBte ordo-
nata şi în favorul  acestora îa senzul 
art. din 1881. §. 102. 

Cristur la 15 Iulie anul 1924. 
I .ő r inczy , 

oficiul  ca delegatul judecătoresc. 

Dala primăria orrşilui cu consiliu 
Odorheiu. 

Nr. 2423-924 adm. 

Publicaţiune. 
T( ţi scei, ciri îa urma furturiilor 

cu grindiră seu inundaţiilor au sufe-
rit pagube, sunt invitaţi, ca ti  se 
prezinte ajutorului de primar indecur-
oul oarelor oficioase  pâca la 2 3 Iu-
l i e a. c pentru a fi  conecrişi. 

Hirdetmény. 
Felhívatnak mindazok, kik a jég-

verés vagy árviz által bárt szenved-
tek, bogy acnak összeírása végett a 
polgármester helyettesnél a hivatalos 
órák alatt folyó  évi j u l i u s h ó 2 5 ig 
jelentkezzenek. 

Odorheiu, «la 14 Iulie 1924. 
Primăria oraşului. 

A mélyen tisztelt vásárló kö-
zönség b tudomására hozom, hogy 
az aradi NEUMANN-féle fi-
nom é s fözőllsztek tömeges 
vételénél kedvezményt nyáj tok. 

Tengeri, tenger ili szt, 
:: aradi korpa :: 

állandóan raktáron. 
Versenyképes áraimmal, szo-

lid kiszolgálással óhajtom a nagy-
becsű bizalmat továbbra is ki-
érdemelni. 

Kiváló tisztelettel: 

HIRSCH GYULA. 
Str. Principesa Elisabeta (Bethlen-

utca) 12. 

A kászoni 

S a l u t a r i s 
ásványvíz lerakata, 
egyedüli elárusító 

helye : 
Ferenczy Károly 

: vendéglője. : 
Nagyban és kicsiny-
ben, házhoz szállítva. 

A nagyérdemű közönség szi-
ves tudomására hozom, hogy sz 
„Első Odorhein Sz.-ndvarhelyi" 

ecetgyáramban 
állandóan csakis a közkedvelt-
ségnek örvendő, kizárólag szesz-
ből készült — minden célra 
elismerten jó, kiváló és zamatos 
izü — eeetet termelem. 

Árnsittatik ugy gyáramlan, 
mint alábbi kereskedésekben: 
Bodrogi Géza, Bodrogi György, 
Dénes Gábor, Fernesgel Frigyes, 
Gál utóda, Hirscb Gyula, özv. 
Kovács Kálmánné, Lfirinczy  és 
Zakariás, Lebovits Géza, Márkns 
Simon, Róth János, Szak V-s 
G«ula, Szenpéteri Gyula, Szolga 
Ltván, Zárug Antal. 

Güttmann Sámuel. 
Minden fogyasztó  saját érdeke 
csakis Guttmaiin-féle  ecetet 

vásárolni. 

ALLER CSALÁDI LAPJA 
elárusítókat keres. 

-A.ller Képes Családi Lapja 
gazdagon illusztrált, szines nyomású, 40 oldalas nagy alakú családi lap. 

M e g j e l e n i k a u g u s z t u s h a v á b a n . 

Dohánytőzsdések, papirkereskedök, 
5 5 könyvkereskedők, S S 

amennyiben hajlandók a lapot elárusítani, postafordultával  Í r janak a z 
a lább i c i m r e , ahol megkapják az elárusitói feltételeket  és minden 

egyéb felvilágosítást. 

ALLER ciílll,  LAPJA 
BUDAPEST, IV., D e á k F e r e n o u t c a 14. s z á m . 

Meggyőződhetett már afelől,  hogy legolcsóbban 

HIRSCH 


